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Se declara abierta la sesión a las 10.25 horas.

TEMA 76 DEL PROGRAMA: ORGANISMO DE OBRAS PUBLICAS Y SOCORRO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LOS REFUGIADOS DE PALESTINA EN EL CERCANO ORIENTE (continuación) (A/43/l3 y
Add.l, 702, 5~2, 652, 653, 654, 655, 581, 656, 657, 408)

1. El Sr. TANTEMSAPYA (Tailandia) rinde homenaje al Comisionado General del
Organismo y al personal del OOPS que, en los últimos 12 meses, y en una situación
particularmente difícil han seguido aportando asistencia en las esferas básicas de
la salud y la educación y la formaoión profesional a casi 2,2 millones de
palestinos, muchos de ellos niños en edad escolar.

2. El costo de esa asistencia ha sido elevado, no tanto en dinero como en vidas
humanas. Desde 1982, ha habido 33 funcionarios del OOPS que han encontrado la
muerte en el Líbano en el desempeño de sus funciones. Hasta el 30 de junio de este
año, 13 de ellos, entre ellos un noruego y un sueco secuestrados hace poco, habían
desaparecido, 10 cual ha obligado al Organismo a adoptar precauciones especiales en
materia de seguridad. La delegación de Tailandia expresa su más sentido pésame a
las familias de las víctimas y pide que se ponga en libertad a los funcionarios
desaparecidos.

3. Los problemas de seguridad también se plantean en la Ribera Occidental y en la
Faja de Gaza, donde el papel del Organismo es más importante que nunca, debido a
las medidas de represión adoptadas por las autoridades de ocupación.

4. La situación financiera del Organismo es preocupante. Es probable que en los
próximos años los gastos necesarios para mantener los programas básicos a su nivel
actual sean superiores a los ingresos del Organismo si los donantes no aumentan sus
contribuciones al fondo general. En consecuencia, la comunidad internacional tiene
el deber imperativo de mantener su apoyo sin reservas al Organismo para que éste
pueda realizar sus tareas humanitarias. Los palestinos necesitarán esta ayuda
hasta que se encuentre una solución viable basada en el ejercicio del derecho de
los palestinos a la libre determinación y a tener una patria.

5. La delegación de Tailandia ha seguido con interés la evolución de la situación
en el Oriente Medio y espera que la reciente toma de posición del Jefe de la
Organización de Liberación de Palestina durante la reunión del Consejo Nacional
Palestino celebrada en Argel tenga un efecto positivo en la solución del problema
de los refugiados palestinos. Tailandia, que cada año ha entregado contribuciones
al fondo general del Organismo, como testimonio concreto del apoyo que aporta a las
operaciones humanitarias de socorro, espera también entregar una contribución este
año.

6. Monseñor MARTINO (Observador de la Santa Sede) deplora que en un año rico en
promesas en el cual se ha visto cómo terminaban algunos conflictos sangrientos y
se han advertido importantes progresos en la solución de otras controversias, el
espíritu de paz no haya llegado al Oriente Medio.
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(Monseñor Martinq)

7. El Oriente Medio es una región con la cual los creyentes de las tres
religiones monoteístas tienen profundos vínculos históricos, religiosos y
culturales. En los últimos 40 años, la Iglesia Católica ha tratado de dar
testimonio de esos vínculos mediante la Misión pontificia para Palestina.
Esta Misión administra sus propios proyectos y programas y coordina la ayuda
suministrada por otras organizaciones católicas de Europa y de Norteamérica.
Una parte importantísima de la ayuda se destina a las escuelas primarias y
secundarias y a la Universidad de Belén dirigida por la Iglesia, así como a las
bibliotecas de Jerusalén, Belén y Nazareth. La Iglesia también ha creado
dispensarios para las madres y los niños pequeños, así como instituciones para los
ciegos, los sordos, y los niños con malformaciones congénitas. También apoya las
actividades del Organismo de Obras Públicas y Socorro, al tratar de colaborar
concretamente con proyectos y aportar cada año una contribución simbólica.

8. La Iglesia tampoco ha pasado por alto las exigencias de los pueblos de la
región, que aspiran a que se respeten sus derechos humanos y civiles. En múltiples
ocasiones los Papas han reafirmado el derecho de Israel a vivir dentro de fronteras
seguras e internacionalmente reconocidas. Han condenado el genocidio nazi y pedido
a todos los pueblos que se comprometan seriamente a hacer que esos crínlenes no
puedan volverse a producir. Simultáneamente, han afirmado con la misma insistencia
el derecho del pueblo palestino a mantener una patria. La Santa Sede no ha cesado
de preconizar el reconocimiento de la dignidad del pueblo judío en el Estado de
Israel y la del pueblo palestino y de exhortar a las partes a dar muestras de
espíritu de conciliación para llegar a una paz justa, global y duradera en la
región.

9. La violencia afecta tanto a los judíos como a los árabes. La Iglesia hace
suyos los sufrimientos de los palestinos que viven en campamentos desde hace dos
generaciones y deplora las palizas, las detenciones sin juicio y sin acusación que
sufren así como la muerte de varios centenares de ellos. Asimismo, hace suyos los
sufrimientos de los judíos y deplora el clima de tensión en el que viven, además
del terrorismo, que no puede resolver los problemas, sino reforzar la escalada de
la violencia, al mismo tiempo que hace víctimas entre los inocentes. Pero la
Iglesia reconoce también la necesidad de eliminar, por la vía de la negociación,
todo obstáculo que impida satisfacer las justas aspiraciones de los pueblos. En
consecuencia, hay que sustituir la violencia por el diálogo entre judíos,
cristianos y musulmanes, en la búsqueda de soluciones basadas en la comprensión
mutua y la coexistencia fraternal.

10. La Santa Sede espera asimismo que el diálogo permita la reapertura de las
iglesias de la Ribera Occidental, de las universidades árabes y de la Universidad
Católica de Belén, cerrada desde el 29 de octubre pasado, salvo un solo día.

11. En lo que respecta a la futura condición de Jerusalén, la Santa Sede reafirma
que la Ciudad Santa, que pertenece a las tres grandes religiones monoteístas, y
por ello presenta un carácter excepcional y único, debe gozar de un estatuto
internacional que garantizaría la igualdad de derechos y de trato de las tres
religiones en lo que respecta al culto y al acceso a los Santos Lugares, y que
permitiría a las tres religiones realizar en paz sus actividades espirituales,
cívicas, económicas y de otra índole necesarias para su existencia.

/ ...
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12. El Sr. MUSTAFA (Ma1asia) observa con satisfacción que, pese a los problemas
y las dificultades casi insuperables con las que tropieza en el desempeño de su
mandato, el Organismo ha prestado los servicios necesarios en materia de educación,
de salud y de asistencia social a los 2,2 millones de personas desplazadas en
Palestina. Para realizar sus múltiples actividades y hacer frente a una situación
cambiante, el Organismo ha reestructursdo considerablemente sus programas, y las
recomendaciones que figuran en el informe del Comisionado General para mejorar la
eficacia de las actividades merecen un examen atento por parte de la Comisión.

13. Los acontecimientos actuales en la Faja de Gaza, en la Ribera Occidental y en
el Líbano son muy preocupantes: la situación sigue siendo muy volátil desde que en
diciembre de 1987 se inició la intifadah, provocada por la intransigencia de las
autoridades israelíes de ocupación, lo cual ha pr~vocado enfrentamientos, la
imposición de toques de queda y las restricciones a la libertad 'de circulación, que
han obstaculizado las actividades del Organismo. La degradación de la situación
ha llevado a la Comisión Consultiva del OOPS a no sólo proponer que se aumenten las
actividades en materia de salud, de educación y de asistencia social para los
refugiados, sino también que se aporte asistencia humanitaria a los no refugiados,
10 cual impone una carga adicional al Organismo.

14. La delegación de Ma1asia rinde homenaje a la abnegación y a los grandes
sacrificios del personal del OOPS, que, pese a los secuestros y a las torturas,
e incluso a costa de su vida ha desempeñado el mandato que se le había confiado.

15. Esa delegación ha tomado nota de las rigurosas medidas adoptadas por el
Organismo para realizar sus programas con el máximo de eficacia. Sin embargo, se
siente preocupada por la situación financiera del Organismo, tal como figura en el
presupuesto de 1988, así como por las perspectivas para 1989. En especial, parece
que el programa de construcción se verá afectado por la disminución de las
contribuciones. Por eso, la delegación de Malasia ruega a los Estados Miembros y a
los organizaciones intergubernamentales que aporten contribuciones generosas para
revitalizar las actividades y los programas previstos para 1989.

16. El Sr. KHAN (India) rinde homenaje a la abnegación del Comisionado General y
de su personal, que siguen desempeñando sus tareas en condiciones especialmente
difíciles, sobre todo en el Líbano. Señala a este respecto que durante el período
en examen han sido asesinados cuatro funcionarios del Organismo y que, pese a las
precauciones adoptadas en materia de seguridad, otros dos han sido víctimas de
secuestros.

17. Los servicios del Organismo, que son indispensables para atenuar los
sufrimientos de los refugiados, no pueden reemplazar el derecho de los palestinos
de vivir en libertad y dignidad dentro de su propia patria. La única forma de
poner término a la tragedia palestina es llegar a una solución justa y global del
conflicto, con la retirada de Israel de todos los territorios ocupados desde 1967,
y el reconocimiento de los derechos inalienables del pueblo palestino, incluido su
derecho a crear un Estado independiente y soberano en Palestina.
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(Sr. Khan, India)

18. La delegación de la India se siente hondamente preocupada al ver que las
autoridades israelíes de ocupación, con menosprecio de las normas del derecho
internacional, recurren a duras medidas represivas - detención p:-eventiva,
demolición de viviendas, imposición de toques de queda, restricciones que impiden
la libertad de desplazamiento, multas, confiscación de documentos de identidad,
cierre de escuelas, interrupción de los servicios de suministro de agua y de
electricidad, entre otras - para tratar de sofocar la intifadah. Una situación así
pone de relieve la urgente necesidad de convocar la Conferencia internacional sobre
la paz en el Oriente Medio, conforme a las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas, y con la participación en pie de igualdad de la Organización de Liberación
de Palestina, único representante legítimo del pueblo palestino.

19. La delegación de la India celebra que el Organismo haya podido mejorar su
situación financiera en 1987, gracias a una planificación minuciosa, a la adopción
de medidas de austeridad y a la entrega de contribuciones adicionales. Pero las
perspectivas para 1988, que muy bien podría ser un año deficitario, habida cuenta
en particular de que los gastos con cargo a los programas ordinarios siguen
aumentando año tras año al ir también en aumento el número de refugiados, ponen de
relieve hasta qué punto es importante que el Comisionado General trate de continuar
el diálogo con los gobiernos y las organizaciones no gubernamentales a fin de
ampliar el número de donantes. La comunidad internacional tiene la responsabilidad
de ayudar al Organismo de todos los modos posibles, y los países y las
organizaciones no gubernamentales que puedan hacerlo deben contribuir generosamente
a esas actividades. Por su parte, la India viene entregando una contribución anual
al Organismo desde que se creó éste, y concede además un cierto número de becas a
palestinos. Además, hay 2.000 estudiantes palestinos que realizan sus estudios en
la India en el marco de diversos programas autofinanciados.

20. Para terminar, la India reafirma su solidaridad con el pueblo palestino
durante este período crítico de intifadah.

21. El Sr. MOUSHAITI (Jamahiriya Arabe Libia) dice que la delegación de su país
aprecia en su justo valor la acción humanitaria del Organismo de Socorro, que,
pese a las múltiples dificultades con las que tropieza, trata de mitigar los
sufrimientos del pueblo palestino víctima de la opresión practicada por una entidad
integrada por bandas de forajidos que no tienen en común sino su comportamiento
criminal y terrorista.

22. La comunidad internacional es responsable de que se prolonguen los
sufrimientos del pueblo palestino, porque en lugar de remontarse a las causas
básicas del problema, desde hace 40 años se limita a atacar sus síntomas. En
consecuencia, también las Naciones Unidas tienen una parte de responsabilidad.
De hecho, fueron las Naciones Unidas quienes legalizaron la entidad sionista.

23. Desde hace cuatro decenios, el pueblo palestino trata por todos los medios
de señalar a la atención de la comunidad internacional la injusticia de la que es
víctima. Desde hace un año, su resistencia ha adoptado una nueva dimensión.
El duro balance de estos últimos 11 meses (más de 450 muertos, 10.000 heridos y
50.000 detenidos) refleja claramente la magnitud del movimiento, en el cual
participa todo un pueblo.

/ ...



A/SPC/43/SR.27
Español
Página 6

{Sr. Moushaiti, ,Jamahiriya Arabe Libia)

24. En su desesperada tentativa de reprimir el heroico levantamiento del pueblo
palestino, la entidad sionista no titubea en recurrir a los medios más bárbaros,
en autorizar a las tropas de ocupación a utilizar municiones rea19s y gases tóxicos
prohibidos por la comunidad internacional, por no mencionar las sanciones
colectivas (demolición de viviendas y aldeas, destrucción de cultivos, interrupción
del suministro de agua y de electr~cidad, cierre de escuelas, etc.), palizas,
medidas de deportación y otras prácticas que repugnan a la conciencia humana.
Ni siquiera los funcionarios de las organizaciones internacionales están exentos de
las agresiones de las fuerzas de ocupación, que en muchas ocasiones han atentado
contra sus prerrogativas e inmunidades, además de impedirles que desempeñen su
misión. Incluso han sido asesinados varios de ellos, y a otros se los ha
secuestrado o detenido.

25. El levantamiento palestino ha suscitado en el seno del movimiento sionista una
crisis sin precedentes, que pone en grave peligro su estrategia y que le impide
mantener un proceso que considera vital: la implantación de colonias de población
e~ toda la tierra de Palestina.

26. Pese al silencio impuesto por los medios sionistas a tantos medios de
información como se hallan bajo su férula, la opinión pública mundial, gracias al
valor de determinados espíritus libres, ha logrado informarse de las prácticas
racistas execrables de la entidad sionista. Cabe preguntarse por qué la comunidad
internacional sigue aplicando la política del avestruz, en lugar de adoptar las
medidas que se imponen para hacer frent.e a esa entidad bárbara que no respeta
ninguna ley.

27. La cuestión que tiene ante sí la Comisión no se reduce a un simple problema
de refugiados. Se trata del destino de todo un pueblo, que aspira a ejercer sus
derechos inalienables, comprendido el derecho de decidir su fut.uro y de dotarse
de un Estado independiente en su tierra, de un pueblo que rechaza la ocupación
eu todas sus formas. El puñado de dólares que donan los principales responsables
de la tragedia que vive el pueblo palestino mitiga algo sus sufrimientos, pero
sus heridas no cicatrizarán hasta que haya recuperado sus derechos. Esas
contribuciones al presupuesto del Organismo, además, no son en modo alguno
proporcionales a los 5.000 millones de dólares que se entregan cada año a la
entidad sionista, por no hablar de las armas, de la asistencia técnica y de la
protección política, y, según las necesidades, militar que obtiene.

28. Si los interesados desean verdaderamente ayudar al pueblo palestino, deben
favorecer su regreso a su patria, dejar de financiar la implantación de colonias
de poblamiento en los territorios árabes ocupados, abstenerse de fomentar la
inmigración a Palestina y poner fin a toda ayuda financiera y militar a la entidad
sionista.

29. Como la entidad sionista sigue negándose a recibir a las m1S10nes
internacionales de investigación e impidiendo a los periodistas que vayan a los
territorios ocupados, la delegación de Libia apoya la propuesta de encargar al OOPS
que siga más atentamente la evolución de la situación sobre el terreno para que la
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(Sr. Moushaiti, Jamahiriya Arabe Libia)

comunidad internacional pueda comprender el auténti~n cará~ter de la militarocracia
sionista, que los medios internacionales de comunicac10n han tratado durante mucho
tiempo de hacer pasar por un remanso de democracia en el Oriente Medio.

30. Para terminar, la delegación de Libia desea rendir homenaje una vez más al
Comisionado General y a sus colaboradores por los esfuerzos que realizan y decirles
cuánto aprecia la asistencia humanitaria que ha aportado al pueblo palestino.
La Jamahiriya Arabe Libia está convencida de que, cualesquiera sean los medios
represivos que aplique la entidad sionista, el pueblo palestino mantendrá su
combate hasta que pueda recuperar todos sus derechos y fundar un Estado
independiente bajo el liderazgo de la Organización de Liberación de Palestina,
su único representante legítimo.

31. El Sr. IDRIS (Sudán) rinda homenaje, en nombre de su delegación, al
Comisionado General del OOPS, que realiza encomiables esfuerzos por hacer frente
a la situación creada por la intifadah en los territorios ocupados. Se congratula
sobre todo de las medidas que ha adoptado para coordinar la acción del Organismo
con la de otros órganos, como el PNUD y la ONuoI, con el objetivo de mejorar la
calidad de los servicios prestados a los refugiados.

32. La delegación del Sudán está convencida de que, como ha declarado en su
informe el Comisionado General, las difíciles condiciones de vida de los
refugiados, especialmente en la Faja de Gaza, y los sentimientos cada vez mayores
de desesperación y de aMargura que experimentan ante la ausencia de toda solución,
al cabo de más de 20 años de ocupación, son los principales factores a los que se
debe el levantamiento de la población de los territorios ocupados.

33. La tragedia que vive el pueblo palestino en su país y en los países árabes
vecinos es consecuencia de la creación del Estado sionista. Desde 1948, ese Estado
~iene por objetivo vaciar a Palestina de sus habitantes y ocupar vastas regiones
del mundo árabe a fin de dejar sitio a los millones de judíos que trata de hacer
que vayan allí desde todas partes del planeta.

34. Los instrumentos de esa política son las reiteradas agresIones perpetradas
contra los países árabes y el expansionismo que es corolario de ellas, la invasión
del Líbano, la colonización descarada de los territorios ocupados, el genocidio
del que es víctima el pueblo palestino - del que son pruebas las matanzas de Sabra
y Shati1a y los ataques incesantes contra los campos de refugiados del Líbano ­
como las medidas de deportación y las demoliciones de casas y de aldeas.

35. Las estadísticas aportadas por el informe del Comisionado General informan
sobre los efectos catastróficos de esas prácticas para la población árabe. Por
dar un ejemplo, el número de refugiados palestinos ha pasado de 914.221 en 1950
a 2.268.595 en 1988.

36. El constante empeoramiento de los problemas de los refugiados desde 1948
demuestra indiscutiblemente que la cuestión no se presta a soluciones a medias.
Por eso, la delegación del Sudán considera que ya es hora de poner fin al calvario
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(Sr. Idris, Sudán)

del pueblo palestino y de dar una solución definitiva al problema. A esos efectos,
apoya totalmente la propuesta de organizar una conferencia internacional de paz,
bajo los auspicios de las Naciones Unidas, en la cual particip'arían los cinco
miembros permanentes del Consejo de Seguridad y todas las partes interesadas, y,
en particular, la Organización de Liberación de Palestina, para que el pueblo
palestino pueda por fin ejercitar su derecho a la libre determinación y dotarse de
un Estado independiente.

37. El Sr. TEEHANKEE (Filipinas) observa que a lo largo de los años el Organismo
ha desarrollado considerablemente sus actividades para extenderlas a los sectores
de la educación, la formació~ profesional y la salud y desempeña un papel
estabilizador en la región, al proteger el futuro de los refugiados de Palestina.
Unicamente lamenta que esos resultados, debidos a la actividad infatigable del
personal del OOPS, resulten necesarios debido a que no se puede resolver un
conflicto ya antiguo.

38. Aunque el Comisionado General haya logrado mejorar la situación financiera
del Organismo, es posible que en 1988 no baste con los rp.cursos, pese a que el
mantenimiento de las actividades a su nivel actual exige un aumento del 5'.
En consecuencia, los Estados Miembros deben aumentar sus contribuciones a esa
causa humanitaria, y Filipinas lo hará en la modesta medida de sus medios.

39. El Organismo debe realizar su misión en condiciones peligrosísimas en la
Ribera Occidental y en la Faja de Gaza, así como en el Lít3no, donde desde 1982
han muerto 33 "'.\ sus funcionarios. La delegación de Filipinas espera que pronto
acabe el bloqueo de tres campos de refugiados que dura desde 1985 y que el
Organismo pueda volver a su antigua sede en su zona de operaciones, conforme a la
resolución 42/69 A de la Asamblea General, de 2 de diciembre de 1981. Destaca
que el Organismo ha logrado construir nuevas escuelas, mejorar los programas de
educación y de formación profesional, desarrollar la infraestructura de los
campamentos y las instalaciones de salud, lo cual por desgracia sigue siendo
demasiado poco para responder a todas las necesidades de los refugiados de
Palestina.

40. En los territorios ocupados se ha dado muerte a funcionarios del OOPS, y el
personal no se puede desplazar libremente para realizar su misión. Las autoridades
de ocupación no respetan las prerrogativas e inmunidades del Organismo, ni sus
instalaciones y sus bienes.

41. Los choques entre las autoridades de ocupac~on y la población han causado más
de 200 muertos palestinos, además de millares de heridos. Las medidas adoptadas
por las autoridades de ocupación para reprimir el levantamient~ constituyen una
pesada carga para los refugiados palestinos y, de rechazo, para las actividades del
Organismo. La delegación de Filipinas toma nota a este respecto de los planes
encaminados a dispensar, en la medida de lo posible, con carácter de urgencia y
como medida provisional, asistencia humanitaria a los no refugiados gravemente
afectados por los acontecimientos.

l • ••
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(Sr. Teehankee, Filipinas)

42. Es urgente encontrar una solución al conflicto del Oriente Medio que se base
para empezar la creación de una patria para los palesti. s, lo cual los israelíes
deberían ser los primeros en comprender. Esa solución debe respetar el derecho de
todos los Estados de l~ región a vivir en pa3 en el interior de fronteras seguras y
reconocidas. La procl~ación por la Organización de Liberación de Palestina de un
Estado palestino independiente con el xeconocimiento implícito de Israel puede
considerarse como un acto simbólico encaminado a responder a las aspiraciones de
más de 4 millones de palestinos. Debe llevar a la aplicación de la resolución 242
(1967) del Consejo de Segu~idad y a la celebración de una conferencia internacional
para resolver la cuestión de Palestina, que ya lleva durando demasiado tiempo. El
Organismo, que ha contribuido ._~ gran medida a atenuar la suerte de los refugiados,
no debe convertirse en un elem~nto permamente de la situación en el Oriente Medio.
Una solución global, justa y duradera de la cuestión de Palestina es lo único que
permitirá poner fin a los sufrimientos del pueblo palestino.

43. El Sr. AAOU-HADID (RepÚblica Arabe Siria) señala que a su país le inquit:\,a
mucho qua el problema de Palestina ~e perpetúe debido a que Israel se niega a
aplicar las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y a la política
expansionista israelí. Las Naciones Unidas deben actuar para solucionar ese
problema, ta~to más cuanto que l. .enen una parte de responsabilidad ~n la creación
de esa tragedia.

44. La delegación de Siria considera que el COlnisionado General no tenia por qué
mostrar el proyecto de informe a representantes del Gobierno de Israel ni que tener
en cuenta las observaciones de éstos, cuando los países árabes huéspedes no han
tenido derecho al mismo trato privilegiado. En consecuencia es forzoso preguntarse
si el Comisionado cree que el punto de vista israelí es más importante que el de
los Estados árabes. La delegación de Siria vuelve a destacar que el punto de vista
de Israel y sus obervaciones no sirven, en último ani\lisis, 8_ la causa de los
xefugiados de Palestina, en la medida en que es esa misma Potencia ocupante la que
ha causado su tragedia.

45. La delegación de Siria observa con inquietud que el Presidente de la Comisión
Consultiva del Organismo de Obras PÚblicas y Socorro ha sobrepasado su mandato al
considerar oportuno subrayar, el principio de su carta de fecha 2 do marzo de 1988,
que todas las actividades realizadas para atenuar las dificultades en los
territorios ocupados debían apoyar los esfuerzos internacionales encaminados a
llegar a una solución justa y global de las cuestiones políticas basada en las
resoluciones 242 (1967) Y 338 (1973) del Consejo de 8eguridad, habida debida cuenta
de los derechos legítimos del pueblo palestino. De hecho, no cabe ignorar que la
Asamblea General ha aprobado otras muchas resoluciones que se basan en el ejercicio
por el pueblo palestino de sus derechos inalienables, comprendido el derecho al
retorno, el derecho a la libre determinación y el derecho a crear en su territorio
nacional un Estado independiente y soberano, así como en el retiro total de las
fuerzas israelíes de ocupación de todos los territorios árabes ocupados. La
delegación de Siria se congratula, no obstante, de la mención que se hace en la
introducción al informe de las resoluciones 194 (III), de 11 de diciembre de 1948,
y 212 (III), de 19 de noviembre de 1948.
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46. También es de señalar que el informe no destaca la importancia de los
sacrificios financieros realizados por los países árabes que acogen a los
refugiados palestinos, cuando esa carga supera con mucho el total de las
contribuciones anuales aportadas por la comuLidad internacional al Organismo
de Socorro. El informe tampoco menciona las cargas financieras de los países
árabes como resultado del éxodo masivo de la población a raíz de la agresión de
j'.lnio de 1967.

47. Las actividades cada vez mayores de! Organismo en las operaciones de urgencia
requieren que se suministre una ayuda proporcional a ellas. A este respecto la

, difícil situación por la que pasan los refu~iados palestinos en la Ribera
Occidental, en la Faja de Gaza y en el Líbano, exige que se redefina el umbral de
pobreza absoluta, con objeto de que haya más refugiados que reciban servicios del
Organismo, tanto más cuanto que se trata de servicios básicos.

48. Siria, como país huésped, comparte las inquietudes del Comisionado General
en cuanto a la necesidad de asignar al Organismo de Socorro los recursos que le
permitan mantener sus actividades durante el próximo año. Cree que la solución
de ese problema no depende más que de la voluntad política de la comunidad
internacional. A este respecto, si bien estima en su justo valor los servicios
prestados a los refugiados palestinos en la Ribera Occidental, en la Faja de Gaza
y en el Líbano, Siria desea recordar que no se deben ampliar esos servicios a
expensas de las otras esferas de operaciones del Organismo.

49. El informe menciona la posibilidad de proceder a importantes modificaciones en
la índole de las operaciones del Organismo para tener en cuenta la nueva situación
imperante en los territorios árabes ocupados. A este respecto, la delegación de
Siria desea saber cuáles serán exactamente esas modificaciones. Asimismo, el
informe menciona la creación en la sede del Organismo de una nueva Oficina de
planificación y de evaluación de programas. Ahora bien, el plan de mediano plazo
(1989-1991) parte de la hipótesis de un crecimiento cero y presupone que el
Organismo no podrá ejecutar todas sus operaciones. En consecuencia, es necesario
que la comunidad internacional asuma sus responsahilidades para no aumentar la
carga de los países huéspedes. Asimismo, q~izá convenga reducir el número de
funcionarios internacionales que ocupan puestos, y asignar éstos a funcionarios
locales.

50. El informe señala también las tentativas hechas por las autoridades israelíes
de ocupación para sustraerse a sus obligaciones con respecto al Organismo, así como
las medidas vejatorias adoptadas contra sus funcionarios. A este respecto, la
comunidad internacional debería obligar a Israel a poner fin a esas prácticas y a
respetar sus obligaciones con el Organismo.

51. Siria deplora vivamente la muerte de algunos funcionarios del Organismo en el
desempeño de su misión. Por su parte, está dispuesta a colaborar plenamente con el
Comisionado General, y exhorta a la comunidad internacional a que ponga a
disposición del Organismo todos los recursos necesario para reali~,.~ su misión.

52. El Sr. Fasehun (Niqeria) ocupa la Presidencia.
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53. El Sr. SY (Senegal) señala que, en un momento en que el mundo puede por fin
aspirar a una paz y una seguridad duraderas, hay poblaciones que siguen privadas de
su legítimo derecho de vivir en libertad y de decidir soberanamente su destino.
Por eso, el examen del tema 76 del programa tiene un interés especialísimo a juicio
de la delegación del Senegal. Este país, en su calidad de Presidente del Comité
para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino, y como país
profundamente consagrado al respeto de las libertades y de los derechos de la
persona humana, no puede sino denunciar vigorosamente las violaciones flagrantes y
reiteradas de los derechos del pueblo palestino. Lo que es más, determinadas
situaciones dolorosas como la que vive actualmente el pueblo palestino pueden, si
no se las atiende, minar la credibilidad de las Naciones Unidas.

54. Como demuestra el informe del Comisionado General, el Organismo de Obras
Públicas y Socorro despliega esfuerzos considerables, con el apoyo constante de
la comunidad internacional, para mitigar los sufrimientos de los refugiados.
Pero, con los acontecimientos que ocurren actualmente en los territorios ocupados,
sus tareas han aumentado sensiblemente, lo cual hace necesaria la aportación de
importantes recursos complementarios.

55. La delegación del Senegal observa preocupada, a este respecto, las
dificultades con las que tropieza el Organismo en la ejecución de su programa,
debido no sólo a la falta de recursos financieros, sino tawbién a la actitud de
Israel con respecto al OOPS y su personal. Del informe del Comisionado General
se desprende qu~ no ha sido posible realizar todos los proyectos del programa
ordinario del OOPS en materia de salud y de enseñanza. Ello es tanto más
preocupante cuanto que con el recrudecimiento de la violencia de los territorios
ocupados, el número de refugiados no cesa de aumentar, y sus condiciones de
existencia no cesan de empeorar. Por eso, la delegación del Senegal apoya las
recomendaciones contenidas en los informes del Comisionado General y del Grupo de
Trabajo encargado de estudiar la financiación del Organismo, y espera que se
realicen los esfuerzos necesarios para que el OOPS pueda desempeñar su misión 10
mejor posible. El Senegal celebra observar a este respecto que la mayor parte
de los países en desarrollo se han comprometido a aumentar sus contribuciones
voluntarias, o por lo menos a mantenerlas a su nivel actual. Asimismo se
congratula de la decisión del Comisionado General de encargarse que se racionalice
la gestión del Organismo y la utilización de los medios puestos a su disposición,
como 10 demuestra la decisión de crear una Oficina de planificación y evaluación de
los proyectos.

56. De los documentos presentados a la Comisión se desprende que más de
30 funcionarios del OOPS han encontrado la muerte en el desempeño de su misión
humanitaria y que otros han sido secuestrados y detenidos sin ninguna justificación
convincente. El sacrificio de esas víctimas inocentes debe incitar a la comunidad
internacional a multiplicar los esfuerzos por ayudar al pueblo palestino a
recuperar los derechos que se le han arrebatado. Es imperativo actuar para lograr
una solución global, justa y duradera de la cuestión de Palestina, a fin de que por
fin se pueda poner término a la misión del OOPS.

57. Para terminar, la delegación del Senegal desea reiterar su plena y total
confianza en el Comisionado General del OOPS, así como en todos sus colaboradores,
y alentarlos a perseverar en sus esfuerzos.
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58. El Sr. AL-BOAININ (Qatar) dice que desde su creación, en 1949, el Organismo de
Obras Públicas y Socorro trata de atender a las necesidades de los refugiados que
se han visto obligados a dejar sus hogares como consecuencia de guerras y otros
acontecimientos que no cesan de mantener un clima de tensión en la región. En esas
condiciones excepcionales, y a lo largo de los años, el Organismo ha prestado a los
refugiados palestinos servicios importantes, sobre todo en materia de salud y de
educación. Esos servicios continuarán mientras no se haya dado una solución
política al problema palestino.

59. El levantamiento del pueblo palestino en los territorios ocupados demuestra
claramente la voluntad de ese pueblo de mantener su identidad, salvaguardar su
causa y ejercitar los derechos por los que lucha desde hace 40 años.

60. El estado de guerra que conoce el Líbano y el levantamiento del pueblo
palestino en los territorios ocupados han influido sin duda, en las operaciones del
Organismo de Socorro. Ello no ha impedido a este último realizar las tareas que se
le han confiado y demostrar que está a la altura de la situación. Dado todo ello,
el objetivo fundamental que debe alcanzar la comunidad internacional es llegar a
una solución duradera de la cuestión de Palestina. A este respecto, la celebración
de una conferencia internacional sobre la paz en el Oriente Medio, en la que
partici.parían todas las partes interesadas, comprendidos los representantes del
pueblo de Palestina, es lo único que permitirá llegar a una solución. Por otra
parte, la delegación de Qatar, consciente de las dificultades financieras que
padece el Organismo de Socorro, vuelve a destacar la necesidad de llegar a una
solución definitiva de la cuestión de los refugiados.

61.. El Sr. AL-ZAYANI (Bahrein) recuerda las grandes líneas de la cuestión de los
refugiados de Palestina e insiste en la responsabilidad que incumbe a Israel en la
persistencia del problema. Los informes anuales del Comisionado General vienen a
recordar a la comunidad internacional sus responsabilidades por la tragedia de los
refugiados de Palestina. Sin embargo, este año se ha caracterizado por el heroico
levantamiento del pueblo palestino, y demuestra así su voluntad de conquistar sus
legítimos derechos. Esa resistencia es tanto más comprensible cuanto que las
autoridades de ocupación han erigido la represión del sistema, violan los derechos
humanos más elementales con menosprecio de las disposiciones del cuarto Convenio de
Ginebra, expropian las ti.erras árabes y persisten en su política de colonización.
Por otra parte, esa situación ya la había previsto el Comité Especial encargado de
investigar las prácticas israelíes que afectan a los derechos humanos de la
población de los territorios ocupados, en su informe de 1987 (A/42/650).

62. A la delegación de Bahrein le preocupan los obstáculos opuestos por Israel a
las operaciones del Organismo para impedirle que desempeñe su misión humanitaria.
Son de citar, entre otras cosas, las detenciones arbitrarias de funcionarios, las
restricciones a la libertad de circulación, la interrupción de las comunicaciones
telefónicas entre la sede del Organismo en Viena y su oficina regional en Gaza, la
prohibición de enviar víveres y medicamentos por el puerto de Ashdod y otras tantas
violaciones de las prerrogativas y las inmunidades del Organismo de Socorro.
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63. Pese a esos obstáculos, el Organismo ha logrado ampliar y diversificar los
servicios que presta a los refugiados palestinos. Asimismo, gracias a su política
de equilibrio presupuestario, el Organismo ha realizado su programa ordinario.
Sin embargo, las contribuciones para el programa de construcción siguen siendo
insuficientes, lo cual ha obligado al Organismo ha aplazar muchos proyectos de
construcción. En consecuencia, es de esperar que se pongan a disposición del
Organismo recursos financieros suficientes para que pueda construir escuelas,
dispensarios y otras instalaciones necesarias para la prestación de servicios
básicos a los refugiados.

64. Aunque la cuestión de Palestina tenga aspectos humanitarios, se trata ante
todo de un problema político que la negativa de Israel a aplicar la resolución 194
(III) no hace sino perpetuar. En espera de que se llegue a una solución justa y
duradera que permita al pueblo palestino ejercitar sus derechos legítimos e
inalienables, comprendido el derecho al retorno, el derecho a la libre
determinación y el derecho de crear un Estado independiente en su territorio
nacional, la delegación de Bahrein hace suyas las recomendaciones formuladas por
el Secretario General en su informe S/19443, de 21 de enero de 1988, sobre la
necesidad da proteger al pueblo palestino y a las poblaciones de los demás
territorios árabes ocupados y del Líbano.

65. El Sr. GORDON (Israel) observa que el año pasado, al igual que en los
anteriores, su Gobierno ha seguido aportando su cooperación y su asistencia
al OOPS. Desde diciembre de 1987, los refugiados palestinos de Judea y Samaria
y del distrito de Gaza viven en un clima de disturbios en los cuales ellos mismos
desempeñan a veces un papel importante. La delegación de Israel considera, sin
embargo, que esa cuestión debe examinarse en relación con el tema 77.

66. Habida cuenta de las tentativas que se hacen de reescribir la historia, el
orador señala que el problema de los refugiados es resultado directo de la guerra
de agresión llevada a cabo por los pa1e8tinos bajo el liderazgo de los países
árabes contra el Estado de Israel renaciente. La voluntad de determinados
dirigentes árabes y palestinos de echa¡" a Israel al mar ha infligido al pueblo de
Israel sufrimientos irremediables y hecho millares de muertos entre sus soldados y
su población civil. Por parte árabe, es probable que las principales víctimas de
esa política hayan sido los refugiados palestinos. Estos dijeron ya en 1948 que
habían dejado su país por incitación de los gobiernos árabes que, por unanimidad,
se habían opuesto a la división y habían declarado que querían l~lnzarse a una
guerra santa contra Israel. Entonces, los árabes de Palestina desencadenaron una
campaña de terror y de asesinatos contra la comunidad judía, con la ayuda de los
Estados árabes vecinos.

67. El Secretario General de las Naciones Unidas a la sazón, Sr. Trygve Lie,
declaró que esa era la situación, al igual que hizo la Comisión de las Naciones
Unidas para Palestina, en un informe de febrero de 1948 presentado al Consejo de
Seguridad. Cuando los gobiernos de los Estados árabes lanzaron a sus ejércitos
regulares al asalto del Estado de Israel, el Presidente del Consejo de Seguridad
interrogó a Siria, Jordania, el Líbano, el Iraq, Arabia Saudita, y el Yemen acerca
de la presencia de sus fuerzas armadas en Palestina. Esos gobiernos respondieron
que querían sofocar la insurrección armada de las bandas sionistas de terroristas,
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que se habían visto obligados a penetrar en Palestina, que la Liga de los EstadosArabes no quería negociar con los judíos mientras éstos persistieran en susaspiraciones de crear un Estado judío en Palestina, que la proclamación de eseEstado judío en Palestina impedía todo entendimiento entre judíos y árabes sobre lasolución del problema y que la instauración por medios ilícitos de un Estado judíoen medio de los pueblos árabes constituía un peligro para la paz de los Estadosárabes. El representante en las Naciones Unidas de la Alta Comisión Arabe declaróque los árabes consideraban Palestina como un todo que reivindicaban.

68. Mientras los ejércitos árabes trataban de aplastar a Israel, el Consejo deSeguridad consagraba a la cuestión debates durante los cuales el representante dela República Socialista Soviética de Ucrania señalaba que la situación creada poníaen peligro la paz y la seguridad en el Cercano Oriente y en el Oriente Medio.El 21 de mayo de 1948, el Sr. Gromyko expresaba la sorpresa de su delegación anteel envío por los Estados árabes de tropas encargadas de sofocar un movimiento deliberación nacional, el sionismo. El Sr. Gromyko señaló que Israel no había enningún caso invadido el territorio de otros Estados, salvo en casos de legítimadefensa para rechazar a sus adversarios.

69. O sea, que fueron los propios Estados árabes quienes crearon el problemade los refugiados y les impidieron integrarse, al relegarlos al nivel inferiorde un sistema de castas del cual les está prohibido salir. Desde entonces, losrefugiados viven en campamentos superpoblados, a cargo de organizacionesinternacionales, sumidos en la amargura y la frustración, y los dirigentes árabesque califican a Israel de responsable de esa situación son quienes los mantienenen la miseria. Esos dirigentes exhiben las desgracias de sus hermanos, niegan aéstos toda ayuda que no se ajuste a las condiciones que ellos dictan y se niegana negociar con Israel, al cual siguen negándose a reconocer.

70. Sin embargo, las Naciones Unidas h~ían propuesto un cierto número deproyectos y de planes de reasentamiento de los refugiados. En junio de 1959,el Sr. Hammarskjold formuló propuestas de facto para facilitar la integración decentenares de miles de refugiados en la región. Ese plan afirmaba que eraperfectamente posible que los refugiados de Palestina llevaran una vida productiva,y que se los debía considerar como una reserva de mano de obra, y no como unapoblación asistida. El 7 de octubre de 1959, los representantes de 10 Estadosárabes ante las Naciones Unidas presentaban un documento en el cual se rechazabanesas propuestas y se negaba todo proyecto económico que se encaminara, directa oindirectamente, a instalar a los refugiados en su territorio. A partir de esemomento, quedó claro que a los dirigentes árabes no les preocupaba el aspectomonetario del problema, y las propuestas Harnmarskjold fueron las últimaspresentadas por las Naciones Unidas.

71. Anteriormente, en 1949, la misión Gordon Clapp sentó las bases para lacreación del OOPS y propuso proyectos para dar empleo a 100.000 refugiados y a susfamilias. Esos proyectos habrían permitido reasentar aproximadamente a las dosterceras partes de los refugiados palestinos, a los que habrían procurado unaexistencia económica independiente. La idea del reasentamiento de los refugiadospalestinos volvió a plantearse el 26 de enero de 1952, cuando la Asamblea General,en su resolución 513 (VI), asignó 200 millones de dólares a la reintegración de losrefugiados a 10 largo de un período de tres años, sin perjuicio de los derechos ni
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de las reivindicaciones de los refugiados. Ningún Estado árabe se opuso a aquella
resolución. En 1952, el Director del OOPS volvió al Cercano Oriente para reanudar
las negociaciones sobre los proyectos concretos para los que había recibido
generosas promesas de contribuciones. Los representantes de los 10 Estados árabes
tardaron siete años en revelar que esa actitud aparentemente positiva no era sino
una fachada y que siempre habían estado decididamente en contra de esos proyectos.

72. A comienzos del renacimiento de Israel, cuando llegaron millares de judíos
procedentes de los países árabes, Israel los acogió y facilitó su integración. Eso
no significaba que renunciaran a sus derechos, pero a Israel jamás se le hubiera
ocurrido la idea de aplazar su reasentamiento en espera de que esos derechos se
restablecieran. Lo que no han hecho los Estados árabes por sus hermanos, Israel 10
hizo al recibir y reasentar a refugiados árabes cerca de los campamentos en los que
vivían en el distrito, de Gaza. Los primeros refugiados que aceptaron beneficiarse
de ese proyecto en 1972 fueron perseguidos y a veces asesinados como traidores por
las organizaciones terroristas palestinas. Después, el éxito del proyecto incitó
a cada vez más refugiados - actualmente 15.000 familias - a volverse hacia las
autoridades israelíes. El papel de las autoridades israelíes en este proyecto
consiste en preparar y organizar los hogares, crear la infraestructura necesaria
para los servicios comunes y suministrar el terreno para los servicios públicos.
Cada familia recibe una parcela y un préstamo. y después ella misma construye
su casa. No se trata de un proyecto impuesto a los refugiados, sino de un servicio
humanitario, limitado debido a los recursos presupuestarios que se le asignan.
Sin esas restricciones financieras, no cabe duda de que no faltarían las familias
que desearan pasar de la condición de refugiadas a la de propietarias de su
propia casa.

73. Existe otro proyecto en Judea y en Samaria que goza de la aprobación de los
refugiados del distrito de Gaza. Harían falta 2.000 millones de dólares para
reasentar a las 40.000 familias que viven en los campamentos de refugiados del
distrito de Gaza, de Judea y de Samaria. Si los dirigentes árabes fuesen
verdaderamente sinceros, podrían hallar esa suma, que corresponde a una pequeña
fracción de los ingresos anuales del petróleo o de los gastos militares anuales de
los países árabes en guerra con Israel. Pero los dirigentes árabes explotan los
sufrimientos de los refugiados para intensificar la violencia en los campamentos y
echan la culpa a Israel. Esa utilización de sufrimientos con fines políticos es la
que ha conducido a la Asamblea General, en varias resoluciones, a pedir a Israel
que ponga término al reasentamiento de los refugiados y que adopte inmediatamente
medidas para asegurar su regreso a los campamentos.

74. En las sociedades ilustradas nadie discutiría que es necesario abrir los
guetos y dar a sus habitantes una ocasión para mejorar sus condiciones de vida.
~l prohibir la salida de los refugiados de los campamentos no contribuye, desde
luego, a aumentar el prestigio de las Naciones Unidas. Si los dirigentes árabes
quieren conservar para sí mismos sus inmensos recursos, los demás Miembros de las
Naciones Unidas deberían, por lo menos, abstenerse de exigir a Israel que también
adopte la misma actitud. Israel seguirá actuando en pro de la paz y ayudando a las
familias de los refugiados, y está convencido de que recibirá la ayuda de otros
gobiernos, sea directamente o en cooperación con las Naciones Unidas.

75. El Sr. Noworyta vuelve a ocupar la Presidencia.

l ...
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76. El ir. GIACOMELLI (Comisionado General del Organismo de Obras Públicas ySocorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el CercanoOriente) señala que en est9 primer aniversario del comienzo del levantamientopalestino y cuando la situación política suscita una atención cada vez mayor de lacomunidad internacional, los debates se han desarrollado en un clima relativamentecalmado y pragmático. Aunque la misión del orador le imponga considerar sobre todoel futuro inmediato, espera que el clima de buena voluntad que reina actualmente enel examen de los problemas mundiales sea también beneficioso para la cuestión delOriente Medio. Varios representantes han felicitado al Organismo por los éxitoslogrados desde hace 40 años, pero el orador considera por su parte sobre losaspectos negativos de la situación actual. La tarea del OOPS parece todavía másardua en el Líbano, en la Faja de Gaza y en la Ribera Occidental, y las autoridadesde ocupación han anunciado que se vuelve a aplazar el comienzo del curso académico.El orador pide a todos los Estados Miembros que apoyen sus esfuerzos y que le denmayor apoyo financiero. Les da garantías de que tendrá debidamente en cuenta todoslos consejos y todas las observaciones que se formulen en el curso de los dAbates.
77. El Sr. ABOU-HADID (República Arabe Siria), en ejercicio de su derecho derespuesta, dice que la campaña de falsedades orquestada por Israel para disimularla realidad de la situación de los territorios ocupados ha fracasado porque losmedios internacionales de comunicación que han cubierto el heroico levantamientodel pueblo palestino la han denunciado. Lo mismo ha ocurrido con sus tentativas deproyectar la imagen de un oasis de democracia. La Asamblea General ha asimiladocon justicia al sionismo con el racismo, porque uno de los objetivos de esaideología es vaciar los territorios ocupados de su población de origen para acogeren ellos a millones de inmigrados judíos que no se diferencian en nada de loscolonos extranjeros que en Sudáfrica practican una discriminación de las másodiosas. El hecho de que la nueva generación lapide a Israel, igual que a la mujeradúltera del Evangelio, es una prueba de la vanidad de las pretensiones israelíesen cuanto a la mejora de la situación de los palestinos en los territoriosocupados. Pues, aun cuando se supusiera que las pretensiones israelíes estabanjustificadas, nada puede sustituir a la patria. A juzgar por el destino que hareservado Israel a la ayuda enviada por el Iraq para socorrer a los refugiadospalestinos, la demolición de viviendas, las palizas y los disparos con fuego real,se comprende bien lo que pretende decir el representante de Israel al hablar de lamejora de la situación de los refugiados palestinos. Dado que el representante deIsrael ha tenido la bondad de citar a Dag Hammarskjold quizá tuviera también labondad de decir quién mató al Conde Bernadotte. Israel pretende haber dado acogidaa los judíos que procedían de los países árabes. A este respecto, convienerecordar las presiones ejercidas por Israel sobre determinados países africanospara obligarlos a enviarle a sus ciudadanos de confesión judía, como losfallachas. Todo el mundo sabe en qué categoría social se ha clasificado a estosúltimos. Bastan como prueba sus tentativas de regresar a Africa. La delegación deSiria desea recordar también al representante de Israel que son los mismos niñosbeneficiarios de la generosidad de Israel quienes se han puesto a la cabeza dellevantamiento.

Se levanta la sesión a las 13.10 horas.


